FICHA TECNICA [GUANTES SINTETICOS]

GUANTE BLUE LONG PLUS
BLUE LONG PLUS GLOVE

SKU: 3009510481055 8/S
SKU: 3009510481024 9/M
SKU: 3009510481025 10/L
SKU: 3009510481026 11/XL

INFORMACION

* Empaque: individual

INFORMATION
® Packing: single

e Caja master: 60 pares ® Master box: 60 peers

. EN 150 374-1:2016
Hﬁ?\%%é +A1:2018/

ENISO
@ 3745:2016

4121X JKL

CERTIFICACIONES / APPROVALS

* EN 388:2016+A1 2018 Riesgos mecanicos
® EN ISO 374-12016+A1:2018 TIPO B Riesgos quimicos

® EN ISO 374-522016 Proteccion contra bacterias y hongos
(microorganismos)

e Postulado I.S.P

TABLA DE MEDIDAS / MEASUREMENT TABLE

Dimensiones (Mm) Talla8 Talla9 Tallal0 Tallall TOLERANCIA

Longitud total 620 620 620 620 +10
Longitud de la manga 320 320 320 320 *10
Longitud del pufio 100 100 100 100 S
Ancho de la palma 105 12 125 128 *5
Peso neto (g/uno) 140 145 155 160 +14
DESCRIPCION DESCRIPTION GARANTIA WARRANTY
El Guante Blue Long plus The Blue Long Plus glove with Ante cualquier defecto y/o For any defects andfor
G2 L. o @2 B, e S coating, inconformidad de fabrica, Usted manufacturing  dissatisfaction,

repelente al agua, con
proteccidn quimica con

mangas adheridas
extendidas y terminacion
andiselizante que

proporciona un  agarre
excepcional ya sea en

ambientes Secos o
humedos.
CARACTERISTICAS

e Los manguitos con adhesivo
extendido protegen toda la
manoy el brazo.

e El forro de algoddn absorbe la
transpiracion para una mayor
comodidad.

e Forro sin costuras que evita
irritaciones.

e E|l color azul aumento la
seguridad en condiciones de
poca luz.

e largo62cm.

water-repellent, with chemical
protection, extended adhered
sleeves, and an anti-slip finish
that provides exceptional grip in
both dry and wet environments.

CHARACTERISTICS

e [0s manguitos con adhesivo
extendido protegen toda Ila
manoy el brazo.

e FElforro de algodon absorbe la
transpiracion para una mayor
comodidad.

e Forro sin costuras que evita
irritaciones.

® F| color azul aumento Ila
seguridad en condiciones de
poca luz

e [argo62cm.

puede comunicarse con su
distribuidor mas cercano, ©
escribirnos directamente al correo
contacto@steelprosafety. com. El
distribuidor no serd responsable
de ninguna lesidn, agravio o
menoscabo personal o
patrimonial que derive del uso
incorrecto de este producto. Antes
de utilizar el producto, aseglrese
de que es apropiado para las

labores pretendidas.

APLICACION

Utilizado en la industria de
productos

quimicos, industria petroquimica,

manipulacion  de

transporte 'y manipulacion de
quimicos, manejo de acidos y

productos causticos.

WWW.STEELPROSAFETY.COM

you can contact your nearest
distributor, or write to us directly at
contacto@steelprosafety.com:
The distributor will not be
responsible  for any injury,
grievance, or damage derived
from incorrect use of this product.
Before using the product, ensure
that it is appropriate for the

intended tasks.

USES

Used in the chemical handling
industry, petrochemical industry,
transport and handling of
chemicals, acid handling, and

caustic product handling.



